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PRE CO NAJLEPSIE PREHRAVANIE CD-R DISKOV NA TOMTO CD PREHRAVACI, POSTUPUJTE
PROSIM PODLA TYCHTO POKYNOV:

1. Vysoko kvalitné CD-R audio disky (mali by vyhovovat’ Standardom Orange Book 2).

2. Pri zazname diskov pouzivajte vysoko kvalithu bitova rychlost’. (Minimalne 160 kbps)

3. Nahravajte disky pri najnizS§ej moznej rychlosti. (t.j. 2x alebo 4x rychlosti)

VSimnite si prosim: VSetky Specifikacie a zlepSenia konStrukcie tejto jednotky a tohto navodu podliehaju
zmenam bez predchadzajuceho pisomného ohlasenia.
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

POZNAMKA: Tento CD prehravaé pouziva
polovodiCovy laser. Odporu¢a sa na pouZitie
v miestnostiach pri nasledovnej teplote: 41°F - 95°F /
5°C-35C

POZOR:

1.S privodnym  napajacim  kablom  manipulujte
opatrne. Neposkodzujte ani ho nedeformujte, mbze
spbsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poruchu,
ked sa pouzije. Ked vytahujete z nastennej zasuvky,
drZte za zastr¢ku a nie za kabel. Netahajte za kabel.

2. Aby ste predisli drazu elektrickym pradom,
neotvarajte vrchny kryt, ked je jednotka pripojena.
Pokial sa vyskytuju problémy s jednotkou, zavolajte
vasho miestneho predajcu spolo¢nosti American
Audio® .

3. Neumiestfiujte kovové predmety, ani nerozlievajte
tekutinu vnuatri CD prehravaca. Méze dojst k urazu
elektrickym pradom alebo k poruche.

Sériové amodelové Cislo tejto jednotky je
umiestnené na zadnom paneli. Odpiste si prosim
tieto €isla a odlozte si ich na buduce pouzitie.

Cislo modelu.

Sériové Cislo.

POZNAMKA: Tento produkt vyhovuje FCC

predpisom, ked sa pouZivaju kable a konektory na

pripojenie jednotky na iné zariadenie. Aby sa

predislo elektromagnetickej interferencii

s elektrickymi zariadeniami, ako je radio a televizia,

pouZite pre spojenia tienené kable a konektory.

POZOR: ABY STE PREDISLI  URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEPOUZIVAJTE TUTO
(POLARIZOVANU) ZASTRCKU S PREDLZOVACIM
KABLOM, ZASUVKOU ALEBO INYM ZDROJOM,
POKIAL SA CEPELE MOZU NABIT, ABY SA
PREDISLO ODHALENIU CEPELI.

POZOR:

POUZITIE OVLADACOV ALEBO PRISPOSOBENI,
INYCH, AKO SU TIE, KTORE SU PRILOZENE,
MOZU SPOSOBIT VYSTAVENIE NEBEZPECNEJ
RADIACII

PrehravaC¢ kompaktnych diskov by nemal byt
prispbsobovany, alebo opravovany nikym, okrem
spravne kvalifikovaného servisného personalu.

POZOR: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI
NEBEZPECENSTVU URAZU ALEBO POZIARU,
NEVYSTAVUJTE TENTO CD PREHRAVAC
VLHKOSTI

Toto zariadenie bolo testované azistilo sa, Ze
vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B,
vzmysle €asti 15 Smernic FCC. Tieto limity boli
navrhnuté tak, aby umoznili rozumnu ochranu proti
Skodlivej interferencii v bytovej instalacii. Toto
zariadenie generuje, pouziva amobze vyzarovat
radiofrekvenénu energiu, pokial nie je instalované
a pouzivané v sulade s pokynmi, mbze spbsobit
Skodlivu interferenciu v radiovej komunikacii. Napriek
tomu tu nie je Ziadna =zaruka, Ze neddjde
k interferencii v konkrétnej inStalacii. Pokial toto
zariadenie spdsobuje Skodlivu interferenciu pri prijme
rozhlasového alebo televizneho vysielania, da sa to
zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, uzivatelovi sa
odporuca, aby kompenzoval interferenciu jednym
z nasledovnych opatreni:

- preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- zvySte oddelenie medzi zariadenim a prijimacom.

— Pripojte jednotku do elektrickej zastréky

na iny obvod, ako je ten, kde je pripojeny prijimac.

- konzultujte s predajcom alebo skusenym
televiznym/rozhlasovym technikom.
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

Opatrenia elektrickej bezpec€nosti
Pozor

Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozornit
uzivatela na pritomnost neizolovaného
.nebezpetného napétia“ vnutri vyrobku , ktoré moéze
mat dostato¢ni velkost, aby predstavovalo riziko
urazu elektrickym pradom.

PO.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

ZOR: ABY STE ZNiZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,

NEOTVARAJTE KRYT(ALEBO POLICU). VNUTRI NIE SU ZIADNE
SUCASTI, KTORE BY SI VYZADOVALI SERVIS ZVASEJ STRANY.
AUTORIZOVANY PREDAJCA SPOLOCNOSTI e American Audio.

Vykriénik v trojuholnikovom symbole je uréeny na upozornenie
uzivatela na pritomnost dolezitych prevadzkovych
a udrzbarskych pokynov ( pokynov na odstrafiovanie portch)
v navode na pouZzitie, ktory je prilozeny k zariadeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI POKYNY - je potrebné preditat si
vSetky bezpeénostné pokyny predtym, nez sa
produkt uvedie do prevadzky.

POKYNY NA ODLOZENIE - bezpe&nostné
a prevadzkové pokyny by mali byt odloZzené pre
dalSie pouzitie.

DODRZIAVAJTE VYSTRAHY — v8etky vystrahy na
vyrobku a v prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV - Je potrebné
dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny a navody
na pouzitie.

CISTENIE — Vyrobok by sa mal &istit iba lestiacou
utierkou alebo makkou suchou latkou. Nikdy
nedistite voskom na nabytok, benzinom,
insekticidmi alebo inymi prchavymi tekutinami,
pretoze mozu skorodovat' skrinku.

NASTAVCE - nepouzivajte nastavce, ktoré nie st
odporu¢ané vyrobcom vyrobku, kedZe mozu
sposobit ohrozenie.

VODA AVLHKOST - Nepouzivajte tento produkt
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vlhkej
pivnici alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

PRISLUSENSTVO - Neumiestfiujte tento produkt na
nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok mdze spadnut, spésobit vazne
zranenie dietatu alebo dospelému avazne
poskodit produkt. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu, alebo stolik, odporucany
vyrobcom, alebo ktory je s produktom. Akakolvek
montaz vyrobku by mala byt vykonana podla
pokynov vyrobcu amal by pouzivat montazne
prislusenstvo, odpori¢ané vyrobcom.

VOZiK — s kombinaciou produktu a vozika by sa malo
manipulovat velmi opatrne. Rychle zastavenie,
nadmerna sila a nerovny povrch mézu spdsobit, Zze
sa kombindcia produktu a vozika prevrati.

VENTILACIA — $trbiny y otvory v skrinke st uréené
na ventilaciu, aby sa zaistila spolahliva prevadzka
vyrobku a aby sa chranil pred prehriatim a tieto
otvory sa nesmu blokovat ani prekryvat. Otvory
nikdy nesmu byt zablokované umiestnenim
vyrobku na postel, gau¢, koberec alebo podobny
povrch. Tento vyrobok by nemal byt umiestriovany
do zabudovanych instalacii, ako su skrinky alebo
police pokial sa nezabezpeci spravna ventilacia,
alebo sa dodrzali pokyny vyrobcu.

NAPAJANIE Tento produkt by mal byt
prevadzkovany iba s takym typom zdroja, aky je
uvedeny na oznacovacej nalepke. Ak si nie ste
isti, aky typ napdjania mate doma, konzultujte
vasho predajcu, alebo miestnu spolo¢nost, ktora
vam dodava elektrickl energiu.

UMIESTNENIE - Zariadenie by malo byt umiestnené
na stabilnom mieste.

OBDOBIA NEPOUZIVANIA — napéjaci kabel
zariadenia by mal byt vytiahnuty zo zasuvky, ked
sa nepouziva pocas dlh$ej doby.

UZEMNENIE ALEBO POLARIZACIA

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA -

« Ak je tento vyrobok vybaveny polarizovanym kablom na striedavy prud
(zéstréku s jednou cepelou SirSou ako druhou), da sa zasunut do
zasuvky iba jednym spésobom. Toto je bezpe€nostna vlastnost. Ak nie
ste schopny plne zasunut zastrcku do zasuvky, snazte sa otoCit
zastrcku. Ak sa zastrcka stdle neda zasunut, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastaranu zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpeénostnu vlastnost polarizovanej zastréky.
Ak je tento produkt vybaveny zastréku s trojdrotovym uzemnenim,
zastrcka s tretim (uzemrovacim) kolikom, bude sa dat zasunut iba do
uzemneného typu zasuvky. Toto je bezpecnostna vlastnost. Ak nie ste
schopny zasunut vasu zastréku do zasuvky, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastaranu zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpecnostnu viastnost uzemnenej zastrcky.
Napajacie kable by mali byt
smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli byt pritlacené
alebo zaloZzené, pricom venujte zvlaStnu pozornost kablom pri
zastrékach, beznym zasuvkam a bodu, kde vychadzaju z produktu.

UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY — pokial je na vyrobok pripojena

BLESK —

vonkajSia anténa alebo kablovy systém, davajte si pozor, aby bola
anténa alebo kablovy systém uzemneny, aby sa poskytla istd ochrana
proti narazovym vinam napétia a vytvaraniu statického naboja. Clanok
810  Narodného elektrického koédexu ANSI/NFPA 70, poskytuje
informacie ohladom spravneho uzemnenia stoZiara a podpornej
konstrukcie, uzemnenie vedenia vo vodi¢i na vyrovnavacej jednotke
antény, velkost uzemrovacich vodi¢ov, umiestnenie antény -
vyrovnavacej jednotky, pripojenie uzemrovacich elektréd a poziadavky
na zemniace elektrody. Pozri Obrazok A.

pre zvySenu ochranu pre tento produkt pocas burky
s bleskami, alebo ked je bez dozoru a nepouziva pocas dlhsich
obdobi, vytiahnite ho zo zasuvky na stene a odpojte anténu alebo
kablovy systém. Toto zabrani poskodeniu produktu bleskami
a narazmi na vedeniach.

NAPAJACIE LINKY — systém vonkaj$ej antény by mal byt umiestneny

PRETAZENIE —

v blizkosti nadzemného elektrického vedenia, alebo inych napdjacich
obvodov alebo osvetlovacich obvodov, alebo tam, kde mézu padnut’
na takéto vedenia alebo obvody. Ked instalujete vonkaj$i anténovy
systém, je potrebné venovat mimoriadnu opatrnost, aby ste sa
nedotkli napdjacich liniek alebo obvodov, kedZe kontakt s nimi moze
byt smrtelny.

Nepretazujte nastenné zasuvky, predlZzovacie kable
alebo integralne bezné zasuvky, kedZe toto moze spdsobit riziko
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

VSTUP PREDMETOV A KVAPALINY - Nikdy nevtlacajte Ziadne objekty

do tohto produktu cez otvory, kedze sa modzu dotknut bodov
s nebezpeénym napatim, alebo zoskratovat casti, o mdze spdsobit
poziar, alebo Uraz elektrickym pradom. Na produkt nerozlievajte Ziadne
tekutiny.

__ANTENNA
~ LEADIN
WIRE

ANTENNA
-+~ DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

ELEGTRIC
SERVICE — _
E

~—— POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM
(NEC ART 250, PART H)

OBRAZOK A

SERVIS — nepokusajte sa opravovat produkt sami, kedze
otvorenie alebo zatvorenie krytov vas moéze vystavit
nebezpeénym napatiam, alebo inym nebezpecenstvam.
Prenechajte vSetok servis kvalifikovanému servisnému
personalu.

POSKODENIE, VYZADUJUCE SERVIS - Vytiahnite produkt
zo stenovej zasuvky a prenechajte servis kvalifikovanému
servisnému  persondlu pri dodrzani nasledovnych
podmienok:

*Ked je poskodeny napajaci kabel alebo zastréka.

« Pokial sa na produkt rozliala tekutina, alebo na produkt
padli nejaké predmety.

« Pokial' bol produkt vystaveny dazdu alebo vode.

. Pokial produkt nepracuje normalne pri dodrzani
prevadzkovych pokynov. Prispdsobte iba tie ovladace,
ktoré su pokryté v prevadzkovych pokynoch, kedze
nevhodné prispbsobenie jeho ovladacov mbze spdsobit’
poskodenie a ¢asto si bude vyZadovat vela prace zo
strany kvalifikovaného technika, aby sa obnovila normalna
prevadzka produktu.

. Ak produkt spadol, alebo sa akymkolvek spésobom
poskodil.

* Ked sa produkt za¢ne spravat vyrazne odliSne — toto je
indikacia potreby servisu.

NAHRADNE DIELY -- Ked su potrebné nahradné diely,
davajte si pozor, aby servisny technik pouzil nahradné
diely, $pecifikované vyrobcom, alebo také, ktoré maju tie
isté charakteristiky, ako maju origindlne suciastky.
Neopravnené nahrady moézu spdsobit poziar, Uraz
elektrickym prudom alebo iné nebezpecenstva.

BEZPECNOSTNA KONTROLA - Po dokongeni akéhokolvek
servisu, poziadajte servisného technika o vykonanie
bezpecénostnych kontrol, aby sa zistilo, ¢i je tento produkt
je v spravnom prevadzkyschopnom stave.

MONTAZ NA STENU ALEBO STROP — Produkt by nemal
byt montovany na strop alebo stenu.

TEPLO — Produkt by mal byt umiestneny mimo tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre, pece alebo iné
produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré vyrabaju teplo.

NEC — National Electric Code
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INFORMACIE O VYROBKU

I. Teplo — CD prehravac¢ by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré
vyrabaiju teplo.

2. Nedovolte, aby sa povrch jednotky dostal do
kontaktu s insekticidom, benzinom alebo riedidlom.

3. Vadu jednotku nikdy nerozoberajte, ani ju
nepozmenujte ziadnym spbésobom, ak tak urobite,
vymaze to vasu zaruku z vyroby.

4. Tuto jednotku nikdy nezapajajte do balika
stimovaca.

5. NepokusSajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial
sa akymkolvek spdsobom poskodi.

6. Tato jednotka je urCena na pouZzitie vnutri, pouzitie
tejto jednotky vonku zrusi vSetky zaruky.
7NVzdy namontujte tuto jednotku
a stabilnym spdsobom.

8. Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate
akykolvek typ datového pripojenia.

9. Cistenie -

» CD prehravac by sa mal Cistit iba tak, ako je
odporucané vyrobcom. Pouzite

makku latku na utretie jednotky zvonku

.V pripade zaschnutych skvin latku navih¢ite
Cistiacim prostriedkom na sklo, alebo inym jemnym
Cistiacim prostriedkom na

utretie Skvin. Na utretie zvySkov Cistiaceho
prostriedku pouzite makku latku. Nikdy nepouzivajte
na Cistenie vaSej jednotky prchavé Cistiace
prostriedky, ako je benzén, rozpustadlo alebo
riedidlo, tieto Cistiace prostriedky poskodia

povrch jednotky.

- Cistenie snimacej $o$ovky - snimacia $o$ovka

by sa za normalnych okolnosti nemala

znedistit. Pokial je SoSovka Spinava, kontaktujte
Technickd podporu spolo¢nosti American Audio pre
dalsie

pokyny. Prostriedky na Cistenie So3oviek od tretich
stran su sice k dispozicii

ale velmi sa neodporucaju. Pouzitie niektorych
z tychto CistiCov méze poSkodit snimaciu SoSovku,
preto postupujte s mimoriadnou opatrnostou, ked
pouzivate tieto typy Cistiacich prostriedkov.

bezpecnym

Tato jednotka bola dokladne testovana a bolo dodana
v dokonale prevadzkyschopnom stave. Starostlivo
skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo
déjst poCas prepravy. Pokial sa zda obal poskodeny,
starostlivo skontrolujte, ¢&i vaSa jednotka nie je
poSkodena. Skontrolujte, & v3etky prisluSenstva,
ktoré su potrebné na prevadzku jednotky, prisli
neporusené. V pripade zisteného poskodenia, alebo
v pripade chybajucich asti prosim kontaktujte nase
bezplatné zakaznicke Cislo ohladom dalSich
pokynov. Nevracajte tuto jednotku vaSmu predajcovi
bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku
podporu.

VYBER LINKOVEHO NAPATIA

« Zelané napétie sa da nastavit so spinatdom VOLICA
NAPATIA na zadnom paneli (pomocou skrutkovacéa s
plochou hlavou).

+ Neprepinajte spinaé VOLICA NAPATIA silou, kedze
sa tak moze dbjst ku Skode

« Ak spina¢ VOLICA NAPATIA neprepina hladko,

kontaktujte  prosim kvalifikovaného servisného
technika.

(=] (=]

Spinac voli¢a linky napatia
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ZAKAZNICKA PODPORA

Zakaznicka podpora:

Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu déveryhodnu predajfiu American
Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: MdZete nas kontaktovat cez nasSu webovu stranku
www.americanaudio.eu alebo cez email: support@americanaudio.eu

Upozornenie! Aby ste predisli alebo zniZili riziko urazu elektrickym prudom alebo pozZiarom, nevystavujte tato
jednotku dazdu alebo vihkosti.

Pozor! Tato jednotka neobsahuje Ziadne &asti, ktorych adrzbu by mohol vykonavat uZivatel. NepokuSajte
o Ziadne opravy, pokial tak urobite, zneplatnite zaruku z vyroby. V nepravdepodobnom pripade, keby si vasa
jednotka vyZadovala servis, kontaktujte prosim zakaznicku podporu spolo¢nosti. Nevracajte vas prehravac
vasmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku podporu.

PRIPRAVA

1. Kontrola obsahu:
Skontrolujte, ¢i bolo vase zariadenie DCD-PRO310 MKIl  bolo dodané spolu s nasledovnymi polozkami:

1) DCD-PRO310 MKII jednotka dualneho prehravaca. 1) DCD-PRO310 MKIl  jednotka
regulatora hlavy
2) Dualny RCA kabel s dvoma zastrékovymi konektormi. 1) Zaru€na karta.

1) Prevadzkové pokyny (tato brozura).

2. InStalacia jednotiek

1) Umiestnite vaSu jednotku na rovnu plochu, alebo ho nhamontujte do plochych skriniek.

2) Skontrolujte, ¢i je prehrava¢ namontovany v dobre ventilovanom mieste a nebude vystaveny priamemu
slneénému svetlu, vysokym teplotdm, alebo vysokou vihkostou.

3) Snazte sa jednotku umiestnit ¢o najdalej od televizorov a tunerov, kedZze jednotka mdze spdsobit nezelané
interferencie.

3. Pripojenia

1) Davaijte si pozor, €i je napajanie pripojené ako posledné, aby sa prediSlo akémukolvek poSkodeniu.

2) AUDIO PRIPOJENIA: Mbzete pouzit' prilozené RCA kable na pripojenie DCD-PRO310 MKII vystupov na
linkové vystupy zvukového pultu. Nikdy nepripajajte vystup tohto CD prehravaca na ,fono“ vstupy zvukového
pultu.

POZOR: Davaijte si pozor, aby ste pouzili dodané riadiace kable. Pouzitie inych typov kablov mbze spdsobit
poskodenie jednotky Aby ste predisli vaznemu poskodeniu jednotky servera, davajte si pozor, aby bolo hlavné
napajanie vypnuté, ked pripajate riadiace kable.

POZOR: POZOR:

* Prehrava¢ bude pracovat normalne, ked je hlavna < LCD je navrhnuté tak, aby bolo jasne viditelné v ramci
jednotka namontovana na predny panel do 15 stupfiov Ak uhlov, zobrazenych na obrazku 2. Namontujte riadiacu
je jednotka prili§ naklonena, disky sa nemusia vkladat jednotku tak, aby bol vizualny uhol v tomto rozsahu.

alebo vyberat spravne. (Obrazok 1)

Obrazok 1 Obrazok 2
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* Krokovacie koleso ohybu vysky ténu « 8 asov na vzorkovanie 1 bit D/A konvertor
Volite'né jednoduché alebo nepretrzité * 60 sekundova ochrana pred transportom (A)
prehravanie * 10+ Preskocenie stop

* voliteI'né zobrazenie ¢asu e Zobrazenie vysky tonu

* Automatické zariadenie na nastavenie presného | * Nacita CD a CD-R média

miesta prehravania * Opakujte v jednoduchom rezime

* Flip-Flop (Relay prehravanie) (c) * 4 rychlostné vyhladavanie

* Ovladanie ohybu a vysky ténu

(+/-4%, +/-8%, alebo +/-16%)

(a) 60 sekundova ochrana pri transporte: Prepravny podnos na CD sa automaticky zavrie, pokial bol
ponechany otvoreny dlhSie ako 60 sekund. Pokial sa nechda CD v podnose, okamzite sa vytvori bod
prehravania.

(b)Krokovacie koleso ohybu vy3ky ténu: PoCas normalneho prehravania, krokovacie koliesko funguje ako
momentalny ohyb vySky tonu. Otacanie kolieska v smere otaania hodinovych ruciciek zvysi rychlost
a otoCenie kolieska v protismere otacania hodinovych ruci€iek znizi rychlost.

(c) Flip-Flop : Pre dosiahnutie FLIP-FLOP musite pouzit obe mechaniky. Pripojte va§ DCD-PR0O310 MKII, tak
ako je popisané v Casti nastaveni v tomto navode. Tato vlastnost spusti dalSi prehravac, ked jeden (1)
prehravac sa skonci. Niekedy, pokial hra jedna mechanika a kon&i, mechanika dva zaéne okamzite prehravat.
Mbézete nastavit FLIP-FLOP na prehravanie stopy po stope alebo z disku na disk. Pre viac informacii o tejto
vlastnosti si pozrite FLIP-FLOP na strane 17.

VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE - VZDIALENE JEDNOTKY
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DIACKOVE OVLADANIE — PREDNA CAST (OBRAZOK3)
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — VZDIALENA JEDNOTKA (pokracovanie)

1.KROKOVACIE KOLIESKO - krokovacie koliesko ma dve funkcie v zavislosti od momentalneho
prevadzkoveého rezimu:

A. Krokovacie koliesko bude fungovat ako funkcia vyhladavania ramika, ked je jednotka v rezime pauzy, alebo
reZzime prehravania presne nastaveného miesta, ¢o vdam umozni nastavit konkrétny Startovaci bod.

B. Koliesko tak isto funguje ako momentalny ohyb vySky tonu pocCas prehravania. Oto¢enim kolieska v smere
otacania hodinovych ruciCiek zvySi percento vySky ténu az na 16% a otoCenie kolieska v protismere otacania
hodinovych ruciciek zniZi percento vysky ténu na - 16%. Ohyb vysky tonu bude uréeny tym, ako rychlo otacate
krokovacim kolieskom.

2. DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV (LCD) - tento vysoko kvalitny LCD displej, uvadza vSetky funkcie
(prehravat, pauza, cue a podobne), tak ako sa objavuju. Tento displej sa da prezerat’ z viacerych pohodinych
uhlov Tak ako je popisané na strane 6. LCD ikony budu popisané v dalSej Casti.

3.JAZDEC VYSKY TONU - tento jazdec sa pouziva na prispdsobenie percenta vysky ténu prehravania, ked
je aktivovana funkcia vysky ténu (13). Jazdec je nastavené prispésobenie a zostane nastaveny, az kym sa
jazdec vy8ky tonu nepohne, alebo kym sa funkcia vysky ténu (9) nevypne. Maximalny rozsah vysky tonu
jazdca je +/- 12%. Toto prispOsobenie sa da vykonat s alebo bez disku v mechanike. Prispdsobenie vysky
tébnu zostane aj potom, ked sa disk vybral a pouZije sa na akykolvek iny disk, vlozeny do prehravaca. To
znamena, Ze ak na jednom disku nastavite vysku ténu + 2%, vyberiete tento disk a vlozZite iny, potom tento
disk bude mat tiez + 2% vySku tonu. Hodnota pouZitej vySky tonu bude zobrazené na LCD (2). PouZite tento
jazdec tak, aby ste zladili poCet Uderov za minutu tejto jednotky s inym zdrojom hudby. Zmenou vysky ténu
jedného z diskov s ohlfadom na iné je mozné udery zladit'.

ATLACIDLO IN VSTUP SLUCKY - ,CUE ON THE FLY* — tato funkcie vam umozni nastavit CUE BOD (pozri
CUE BOD strana 9) bez preruSenia hudby (‘on the fly*). Toto tladidlo tak isto nastavi vychodiskovy bod
plynulej slugky (pozri SLUCKA).

5. TLACIDLO OPAKOVANIE - Ked je prehravaé v rezime SINGLE a toto tlagidlo je stlacené, pieseri sa bude
opakovat dovtedy, kym sa tlagidlo znovu nestlagi. Cervena LEDka nad tlagidlom bude svietit, ked je tato
funkcia aktivna.

6. SKOK CEZ 10 STOP - Toto tlagidlo vam umozni preskoéit dopredu o 10 stdp. Priklad: Ak ste na Stope #1,
stlac¢enim tohto tlacidla preskocite na Stopu #11, pokial toto tlacidlo stlacite znovu, preskocite na Stopu #21.
Ak tu nie je tolko stdp, vratite sa spat na Stopu #1.

7.SGL/CTN - toto tladidlo umoziiuje, aby sa prehravaci rezim jednotky menil medzi jednoduchym a
nepretrzitym. V jednoduchom reZime bude jednotka prehra jednu stopu a vrati sa do rezimu cue. V
nepretrzitom reZzime jednotka pokracuje v prehravani stopu po stope a vrati sa do rezimu cue potom, ako sa
prehrali vSetky stopy.

8.VOLIC PERCENTA VYSKY TONU - vyberte z percent vysky ténu 4%, 8% a 16%. Pozri strana 13 pre viac
detailov.

9. CAS - tlagidlo as sa pouZiva na zmenu zobrazenych hodnét éasu. Cas sa da zobrazit

ako uplynuly Cas stopy, zostavajuci Cas stopy a celkovy zostavajuci ¢as disku.

10. TLACIDLA STOPY -

TLACIDLO STOPY - toto tlagidlo sa pouZiva na vyber vasej Zelanej stopy. Stladenim tohto tlagidla
sa preskoCi dopredu na dalSiu stopu, jeho podrzanim sa bude rychlo dopredu preskakovat cez stopy na
vasom CD.

I-=—<= T ACIDLO STOPY - toto tladidlo sa pouZiva na vyber vasej Zelanej stopy. Stladenim tohto tlagidla sa
preskocCi dopredu na dalSiu stopu, jeho podrzanim sa bude rychlo dopredu preskakovat cez stopy dozadu na
vasom CD.

11. TLACIDLO OUT - toto tladidlo sa pouZiva na nastavenie ukonéovacieho bodu sluéky. Slu¢ka sa
nastartuje stladenim TLACIDLA IN (4) a stladenim TLACIDLA OUT na nastavenie koncového bodu slugky.
Sluéka sa bude prehravat, az kym sa este raz nestlagi TLACIDLO OUT.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — DCD Pro 310 MKII Navod na pouzitie Strana 8



VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — VZDIALENA JEDNOTKA (pokracovanie)

12.TLACIDLO RELAY (PRENOS) - toto tlagdidlo aktivuje funkciu FLIP-FLOP. Pozri strana 17 pre viac
detailov.

13.Tlaéidlo ZAP/VYP VYSKA TONU - Toto tladidlo sa pouziva na zapnutie a vypnutie funkcie jazdca vysky
ténu (5). Funkcie vysky tonu JAZDCA VYSKY TONU(3), tlagidla OHYBU VYSKY TONU (14) a KROKOVACIE
KOLIESKO (1) nebudu fungovat bez aktivacie tejto funkcie. Jazdec vysky tonu a tlacidla vysSky téonu, ktoré
maju maximalny rozsah +/- 16%. Jazdec vysky tonu a tladidla vysky téonu "+" a "-", ktoré maju
maximalny rozsah +/- 16%.

14. TLACIDLA OHYBU VYSKY TONU -

(-) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU - funkcia ohybu vysky ténu (-) vytvori momentalne “SPOMALENIE” v
CD BPM (Beats per minute — Udery za minutu), v rychlosti vysky ténu CD, ked je aktivovana funkcia vysky
tonu (13). Toto vam umozni zladit' udery medzi dvoma prehravajucimi sa CD alebo akymkolvek inym zdrojom
hudby. Nezabudnite, toto je momentalna funkcia. Ked sa tlacidlo pusti, vySka ténu sa automaticky vrati na
vybranu vysku ténu JAZDCA VYSKY TONU (3). Podrzanie tohto tlagidla vam poskytne maximalnu vysku ténu
-16%. Nezabudnite, Ze tato funkcia je momentalne prispdsobenie vysky ténu, pre presnejSie prispdsobenie
pouzite JAZDEC VYSKY TONU (3) na zladenie BPM s inym prehravanym zdrojom hudby.

(+) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU - funkcia ohybu vysky ténu (-) vytvori momentaine “SPOMALENIE” v
CD BPM (Beats per minute — Udery za minutu), v rychlosti vy$ky ténu CD, ked je aktivovana funkcia VYSKY
TONU (13). Toto vdm umozni zladit Gdery medzi dvoma prehravajlicimi sa CD alebo akymkolvek inym
zdrojom hudby. Nezabudnite, toto je momentalna funkcia. Ked sa tlacidlo pusti, vySka tonu sa automaticky
vrati na vybrand vysku ténu JAZDCA VYSKY TONU (3). Podrzanie tohto tlagidla vam poskytne maximainu
vySku ténu 16 %. Nezabudnite, Ze tato funkcia je momentalne prispbsobenie vySky ténu, pre presnejsie
prispdsobenie pouzite JAZDEC VYSKY TONU (3) na zladenie BPM s inym prehravanym zdrojom hudby.

15. TLACIDLA VYHLADAVANIA -

~a-4 T, tlagidlo vyhfadavania vam umozni rychlo prehfadavat dozadu po stope.

= Toto tlacidlo vyhladavania vam umozni rychlo prehlfadavat dopredu po stope.

16.TLACIDLO RELOOP - pokial bola vytvorena PLYNULA SLUCKA ( pozri nastavenie PLYNULEJ SLUCKY
na stranach 14-15), ale CD prehravaé nie je aktivne v rezime PLYNULEJ SLUCKY (slugka nehra), stladenie
tlacidla RELOOP okamzite reaktivuje rezim PLYNULEJ SLUCKY. Na ukoné&enie slugky stlaste TLACIDLO
LOOP OUT (11).

17.TLACIDLO PREHRAT/PAUZA - kazdé stlacenie tlacidla PREHRAT/PAUZA sp6sobi zmenu z prehravania
na pauzu alebo z pauzy na prehravanie. Kym ste v reZzime prehravania, zelena LED bude svietit, a kym ste
v rezime pauza, zelena LED bude blikat.

18. CUE - stlacenim tlaCidla CUE pocas prehravania okamzite vyvola prehravanie a vrati stopu na posledny
nastaveny cue bod. Zelena CUE kontrolka bude svietit, ked je jednotka v rezime CUE. LEDka bude blikat
zakazdym, ked sa nastavi novy CUE bod. TlacCidlo CUE sa da podrzat pri momentalne prehravanom CD. Ked
pustite tlacidlo CUE, okamzite sa vrati do CUE BODU.

19. OTVORENIE/ZATVORENIE - (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tladidlo sa pouZiva na
otvorenie a zatvorenie

dvierok prenosného podnosu. POZNAMKA: Ked je disk uz vloZzeny do prepravného podnosu, podnos sa
neotvori, pokial jednotka nie je v reZime pauzy alebo cue.

DIALKOVE OVLADANIE - VZADU (OBRAZOK 4)

20. DIALKOVY KONEKTOR - Pripojte prilozeny 8 kolikovy din kabel z tohto konektora na dialkovy konektor
prehravaca. Toto vam umozni ovladat funkcie prehravaca.
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — JEDNOTKA PREHRAVACA
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JEDNOTKA PREHRAVACA - PREDNA CAST (OBRAZOK 5)

21. MECHANIKA 1 TRANSPORTNY PODNOS - tento podnos sa pouZiva na vloZenie a vyloZenie
kompaktného disku do mechaniky 1. Podnos sa otvori a zatvori stlatenim tlacidla OTVORENIA/ZATVORENIA
mechaniky 1 (22). Nikdy sa nepokuSajte zatvorit' alebo otvorit prepravny podnos silou, ked je napajanie
vypnuté.

22. OTVORENIE/ZATVORENIE MECHANIKY 1 - (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tlagidlo
sa pouziva na otvorenie a zatvorenie mechaniky 1 prepravného podnosu. POZNAMKA: Ked sa disk uz vklada
do prepravného podnosu, podnos sa neotvori, pokial jednotka nie je v rezime pauzy alebo cue.

23. SPINAC NAPAJANIA - tento spinaé sa pouziva na regulaciu hlavného napajania jednotky. Cervena
LEDka priamo nad spina¢om napajania bude svietit, aby indikovala, Ze napajanie je aktivne.

24. OTVORENIE/ZATVORENIE MECHANIKY 2 - (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tlagidlo
sa pouziva na otvorenie a zatvorenie mechaniky 2 prepravného podnosu. POZNAMKA: Ked sa disk uz vklada
do prepravného podnosu, podnos sa neotvori, pokial jednotka nie je v rezime pauzy alebo cue.

25. MECHANIKA 2 TRANSPORTNY PODNOS - tento podnos sa pouziva na vloZenie a vyloZenie
kompaktného disku do mechaniky 2. Podnos sa otvori a zatvori stlaéenim tlacidla OTVORENIA/ZATVORENIA
mechaniky 2 (24). Nikdy sa nepokusSajte zatvorit alebo otvorit prepravny podnos silou, ked je napajanie
vypnuté.

PREPRAVNA jednotka - ZADNA CAST (obrazok 6)

26.PRAVE A IAVE AUDIO VYSTUPY PREHRAVACA 1- Tieto konektory vysielaju lavy a pravy analégovy
mono vystupny signal. PouzZite tieto konektory na vyslanie Standardného audia na zvukovy pult alebo prijimac.
Cerveny konektor predstavuje vystup pravého kanala a biely konektor predstavuje vystup lavého kanala.

27. KONEKTTOR DIALKOVEHO OVLADANIA - Pripojte prilozeny 8 pinovy kabel z tohto konektora na
konektor dialkového ovladania. Toto vam umozni ovladat funkcie prehravaca zo vzdialenej jednotky.
28.NAPAJACI KONEKTOR - Toto je hlavny napajaci konektor. PouZivajte iba polarizovany napajaci kabel.
Pouzitie akéhokolvek napajania méze spbsobit vazne poskodenie jednotky. Davajte si pozor, aby sa vase
miestne napajanie zhodovalo s poZadovanym napajanim jednotky.

29. VOLIC NAPATIA - PretoZe sa napétie v zavislosti od miesta meni, jednotka bola navrhnuta so spinadom
voli¢a napatia. Tento spina¢ dokaze vybrat napatovy vstup 120 V alebo 230 V, aby bolo mozné pouZzivat dva
hlavné zdroje napatia. Vzdy odpojte napajanie pred zmenou napétia.

* Iba jednotky s dualnym napatim maju takyto spina€.

30.PRAVE A LAVE AUDIO VYSTUPY PREHRAVACA 2- Tieto konektory vysielaju lavy a pravy analégovy
mono vystupny signal. Pouzite tieto konektory na vyslanie standardného audia na zvukovy pult alebo prijimac.
Cerveny konektor predstavuje vystup pravého kanala a biely konektor predstavuje vystup lavého kanala.
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DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV (LCD)

BuectiBA
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LCD DISPLEJ (OBRAZOK 7)

31.KONTROLKA CASOVEHO PASU - Tento pas vizualne detailizuje &as, definovany v CASOMERI (36, 37,
& 38). Podobne ako s MERACOM CASU (36, 37, & 38), tento pas tak isto zavisi od vybranej asovej funkcie
REMAIN (35), ELAPSED alebo TOTAL REMAIN (34). Tento pas zac¢ne blikat, ked zostane 15 sekund stopy
a zacne blikat rychlo, ked zostanu tri sekundy na stope. Blikajuci pas je velkou vizualnou pripomienkou, Ze sa
stopa konéi. Blikajuci pas bude fungovat bez ohladu na to, v akom &asovom rezime jednotka je. POZNAMKA:
Ked’ ani CELKOVY ZOSTAVAJUCI ANI ZOSTAVAJUCI nie st zobrazené na LCD, jednotka zobrazuje
UPLYNULY CAS stopy.

32. INDIKATOR SINGLE- Toto indikuje, Ze jednotka je v reZime single. V jednoduchom reZime jednotka
prehra jednu stopu a vrati sa do reZimu cue.

33. MERAC VYSKY TONU - tento mera¢ zobrazi percento vysky tonu, pouZité jazdcom vysky ténu (3). Ak
mera¢ odéita nulu bez ohladu na polohu JAZDCA VYSKY TONU (3), funkcia vysky ténu (13) nie je
aktivovana.

34. INDIKATOR CELKOVEHOZOSTAVAJUCEHO CASU - Tento indikator je priamym odkazom na MERAC
CASU (36, 37, & 38). Ked sa zobrazi kontrolka CELKOVEHO ZOSTAVAJUCEHO CASU na LCD (2),
definovany &as sa bude tykat celého zostavajluceho ¢asu disku. Casovy rezim sa zmeni poklepanim na
TLACIDLO CAS (9). Jednotka bude indikovat uplynuly éas, ked’ nesvietia kontrolky pre CELKOVY
ZOSTAVAJUCI ALEBO CELKOVY CAS.

35. INDIKATOR CELKOVEHO ZOSTAVAJUCEHO CASU - Tento indikator je priamym odkazom na MERAC
CASU (36, 37, & 38). Ked sa zobrazi kontrolka ZOSTAVAJUCEHO CASU na LCD (2), definovany &as sa
bude tykat celého zostavajuceho &asu jednej stopy. Casovy rezim sa zmeni poklepanim na TLACIDLO CAS
(9). Jednotka bude indikovat UPLYNULY &as, ked’ nesvietia kontrolky pre CELKOVY ZOSTAVAJUCI
ALEBO CELKOVY CAS.

36. MERAC RAMCEKOV - - tento mera¢ zobrazi uplynulé, celkové, alebo raméeky. Zobrazené raméeky su
nepriamym odkazom na aktualny ¢asovy rezim.

37. MERAC SEKUND - tento mera& zobrazi uplynulé, celkové, alebo zostavajuci ¢as v sekundach.
Zobrazeny €as je nepriamym odkazom na aktualny ¢asovy rezim.

38. MERAC MINUT - tento merad& zobrazi uplynulé, celkové, alebo zostavajlci ¢as v minttach. Zobrazeny
Cas je nepriamym odkazom na aktualny ¢asovy rezim.

39. KONTROLKA STOPA - tento dvojéiselny indikator detailne uvadza suéasnu stopu. Cislo, zobrazené
v kontrolke stopy je priamy odkaz na stopu, ktora je vybrana na programovanie alebo stopa, ktora je prave
v rezime prehravania, pauzy alebo cue.
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ZAKLADNE OPERACIE

1. OTVORENIE AZATVORENIE PODNOSU DISKU/VLOZENIE DISKOV 5in. [ 12cm disc
Toto je elektronicka operacia a mbze fungovat iba vtedy, ked je napajanie
zapnuté. Stladte tlagidlo OTVORIT/ZATVORIT (19) na otvorenie alebo
zatvorenie podnosu disku. Stladenim TLACIDLA PREHRAT/PAUZA (3) sa
tak isto automaticky zavrie podnos, ak je otvoreny a okamZite sa vykona
cue na akomkolvek CD, ktoré je viiom. Ak sa necha prepravny podnos
otvoreny viac ako 60 sekund, automaticky sa zavrie, aby sa predisio
nahodnému poskodeniu pocas prepravy. Znovu, pokial sa CD ponecha
v prepravhom podnose, okamzite sa vytvori cue na prvu piesefi. Podnosy 7
diskov sa nedaju otvorit poCas prehravania, aby sa zabranilo preruseniu
prehravania pred preruSenim, ak sa nahodnou stlaéi TLACIDLO
OTVORIT/ZAVRIET (19). Na zastavenie prehravania potom stlaéte tladidlo
OTVORIT/ZAVRIET (19).

2. NACITANIE DISKOV

Zariadenie DCD-PRO310 MKIlI méze prehravat 3 palcové (8 cm) a 5
palcové (12 cm) kompaktné disky. Zvlastne tvarované a ovalne CD nie su
kompatibilné. Pri vkladani CD do jednotky vzdy drzte disk za jeho hrany
a vloZte ho do podnosu disku. Nikdy sa nedotykajte signalnej plochy (leskla
strana). Ked' pouzivate 5 palcové / 12 cm disky, vlozte disk do vonkajSich
vodiacich list podnosu (obrazok 8) a ked pouzivate 3 palcové/8 cm disky,
vloZte ich bezpecne do vnutornych vodiacich list (Obrazok 9).

POZOR:

* nikdy nevkladajte do podnosu disku Ziadny cudzi predmet.

* NIKDY sa nepokuajte vioZit naraz viac ako jeden disk. Pokial tak urobite,
moZzZete vazne poskodit’ vasu jednotku.

* NIKDY sa nesnazte nasilim otvorit alebo uzavriet mechaniku, ked je
napajanie vypnuté, kedZze toto méze spdsobit poruchu transportného

systému.

3. VYBER STOPY

Vlyberte Zelant stopu pomocou jedného z dvoch GOMBIKOV STOP (TRACK KNOB) (10). Jedno stlagenie
tlaCidiel TRACK (STOPA) (10) vyberie bud najblizSiu dalSiu, alebo predchadzajucu stopu. Moézete podrzat
tlagidla STOPA (TRACK (10)) na plynult zmenu stép pri vy$$ej rychlosti. Pokial pouzivate GOMBIK STOPY
(5) na vyber novej stopy pocas prehravania (stopa je uz v rezime prehravania), nova stopa, ktoru ste vybrali sa
okamzite zaCne prehravat hned, ako sa ukonci operacia vyhfadavania.

4. ZACATIE PREHRAVANIA

Vlozte audio CD tak, ako je popisané vyssie (vkladanie diskov). Stladenim tlagidla PREHRAVANIE/PAUZA
(17 ) s nacitanym audio CD sa prehravanie okamzite zaéne. Bod, v ktorom zacne prehravanie (cue bod) sa
automaticky ulozi v pamati ako cue bod. Jednotka sa vrati do cue bodu (bod, v ktorom prehravanie zacalo),
ked bolo stlacené tlacidlo CUE (18).

5. ZASTAVENIE PREHRAVANIA

Zastavenie prehravania nezastavi mechanizmus mechaniky, ale iba prerusi alebo prepne stopu do rezimu
cue. Su tu dva spbsoby, ako zastavit' (prerusit) prehravanie:

1) Stlacte tlacidlo PLAY/PAUSE (17) poCas prehravania na pauzu v tomto bode.

2)Na navrat na posledny cue bod stopy stlaéte TLACIDLO CUE(18) pod&as prehravania.

6. PAUZA

Pauzovanie dodasne zastavi prehravanie. Stladenie TLACIDLA PLAY/PAUSE (17) prepne medzi rezimami
prehravania a pauzy.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

7. NASTAVENIE CUE BODU

.Nastavovanie presného bodu prehravania“ je akcia pripravy na prehravanie. Jednotka je navrhnuta tak, aby
automaticky nastavila bod prehravania pri prvom pocutelnom signale na prvom disku, ked je vliozeny disk. Ak
sa stopa vyberie skér, ako sa vloZi disk, jednotka automaticky nastavi bod prehravania na prvy pocutelny
signal vybranej stopy.

Mbézete stlasit TLACIDLO IN (4) on the fly (kym sa prehrava disk). Toto nastavi CUE bod bez preru$enia
hudby. Stlagenie TLACIDLA CUE (18) vas teraz vrati do toho istého bodu, v ktorom ste stlagili TLACIDLO IN
(18). Stlagenim TLACIDLA CUE (18)vés presne vrati do tohto bodu.

8. ZMENA CASOVEHO DISPLEJA (36, 37, & 38)/CASOVYPAS(39):

Cas sa mbéze zobrazit vtroch réznych rezimoch; Uplynuly, Zostavajuci a Celkovy zostavajuci. Podéas
normalneho prehravania stlagenie TLACIDLA TIME (CAS) (9) zmeni zobrazenie &asovej informacii (36, 37, &
38) na LCD (2). Nasleduje rozpis ¢asovych nastaveni a ich definicie:

1) CELKOVY Zostavajuci (34) — toto popise as na LCD (30, 29, & 28) ako zostavajtici ¢as chodu aktualneho
CD.

2) ZOSTAVAJUCI (39) — toto popi$e &as na LCD (36, 37, & 38) ako zostavajuci as chodu aktualneho CD.

3) UPLYNULY - toto popise ¢as na LCD (36, 37, & 38) ako zostavaijlici as chodu aktualnej stopy.

Poznamka: LCD nezobrazi "UPLYNULY" a ani kontrolky ZOSTAVAJUCEHO alebo CELKOVEHO
ZOSTAVAJUCEHO nebudu na LCD zobrazené.

Kontrolka asového pasu — ¢asovy pas na LCD vizualne detailizuje ¢as, definovany v ¢asometri (36, 37, & 38).
Tento pas je tak isto zavisly od vybranej Casovej funkcie Zostavajuci(35) , Celkovy zostavajuci(34). Tento pas
zacne blikat, ked zostane 15 sekund stopy a zaCne blikat’ rychlo, ked zostanu tri sekundy na stope. Blikajuci
pas je velkou vizualnou pripomienkou, Ze sa stopa konci. Blikajuci pas bude fungovat bez ohladu na to,
v akom Casovom rezime jednotka je.

9.Prispésobenia vysky tonu:

Tato funkcia zvysi alebo znizi rychlost’ prehravania stop alebo ,vysky ténu®, toto nie je momentalna zmena ako
pri ,ohybe vysky ténu“ (pozri strany 13-14). Maximalny rozsah ohybu vysky ténu JAZDCA VYSKY TONU je
+/- 16%. JAZDEC VYSKY TONU (3) sa pouziva na zvy$enie alebo zniZenie prehravanej vysky tonu. Pokial sa
jazdec posunie (hore smerom k hornej Casti jednotky), vySka téonu sa znizi, pokial sa jazdec posunie dolu
(smerom k dolnej Casti jednotky), vySka tonu sa zvysi.

Amemern  PouZitie Percentualneho voliGa jazdca vysSky tonu (8):
Mézete si kedykolvek vybrat prevadzkovy rozsah vysky tonu.

,] ( S Ba ek R Na zmenu prevadzkového rozsahu, skontrolujte, ¢i je funkcia
Mj"’ CUE| E= ':‘:L flf;j:l[ o vysky ténu zapnuta, pozrite obrazok 10. Percento vysky tonu
= _-‘j sa da zmenit od +/-4%, +/-8%, a +/-16%. 4% umozni

-'fju J— @ BBC . - . L - )
najmensie mnozstvo manipulacie s vySkou téonu a 16%
umozni najvacsiu manipuléciu s vySkou tonu. Na nastavenie
Obrazok 10 réznych hodnét stlatteTLACIDLO VYP/ZAP  VYSKU

TONU(13) a poklepte na % TLACIDLO (8) az kym sa
nedosiahne Zelana hodnota. LED % TLACIDLA(8); svieti ZIto
pre 4%, zeleno pre 8% alebo &erveno pre 16%.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)
Aktivacia Jazdca vysky ténu (3): Na aktivaciu

BrAER | 2ARK

JAZDCA VYSKY TONU (3) musite zapnat funkciu @I, f#_ \ (68 _GHEEHEE -F'BB”
prispdsobenia vysky tonu. Stlaste TLACIDLO VYSKY |'|,*| ij’ mm
TONU (13) na zapnutie funkcie vy3ky tonu, ked sa (V j [T]hrl B®
funkcia vySky tonu aktivuje a LEDka zacne Ziarit. &\u_@; I'w-] (Em)y [:I.(_;fL
Pokial funkcia vyky ténu nie je aktivovana, ani @ &) =880
JAZDEC VYSKY TONU (3), ani TLAGIDLA OHYBU
VYSKY TONU (14) nebudu fungovat'.

Obrazok 11

Pouzitie Jazdca vysky toénu (3): Na pouzitie
JAZDCA VYSKY TONU(3) postvajte jazdec hore
adole. Posunutie dole vySku tonu zvySuje
a posunutie hore vysku ténu znizuje.

SAMER D AN

e

B8_BHBEEAE 88)

& //{:'_T

k&j -'bes:;%

e aade

Obrazok 12

10. OHYB VYSKY TONU:

Tato funkcia momentalne zvysi alebo znizi rychlost prehravania stopy. Su dva spdsoby, ako prevadzkovat tuto
funkciu - s TLACIDLAMI VYSKY TONU (14) (-) & (+) alebo s KROKOVACIM KOLIESKOM (1). Maximalne
povolené percento ohybu vySky tonu je +/- 16%. Funkcia ohybu vySky tonu bude pracovat v spojeni
s nastaveniami vysky tonu JAZDCA VYSKY TONU (3).

Tlacidla ohybu vysky ténu (14):

(+) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU (14) vytvori rychlostny naraz a (+) OHYBU VYSKY TONU (14) umozni
spomalenie. Maximalny rozsah tlacidiel ohybu vy3ky tonu je 16%. Rozsah zmien rychlosti je priamo Umerny
¢asu stladenia tla¢idla. Napriklad, ak (+) tlagidlo OHYBU VYSKU TONU (14) podrzi nepretrzite, rychlost disku
sa zvySuje a bude sa zvySovat, az kym nedosiahne maximum 16% zosilnenia rychlosti. Ked uvolnite (+)
TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU (14), rychlost disku sa automaticky vrati na predchadzajicu nastavend
rychlost.

W \?\ L]
&Lj &

(oise .':

Podrzanie alebo stlatenie (+) TLACIDLA OHYB
VYSKY TONU (14) vytvori rychlostny naraz vo vyske
tonu prehravania .

Bee6,
(“Jﬂ':“ﬂ
@G]DC“'

Obrazok 13
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

Podrzanie alebo stladenie (-) TLACIDLA OHYB — rACEIER
VYSKY TONU (14) poskytne spomalenie prehravania @’{KK“‘W B8 GBEGERE. _J_JEEJT —-9
-~ Ty

vysky ténu. -

) [ u::-_?g
'.I."_ \ Al |E i L.L.C_-HL ‘.
‘%&iﬁi&/ —] @'68e6° Fe
@@ :III.'J|‘@@[:/[:A .t_\ @
Obrazok 14
5 . MERICAN KROKOVACIE KOLIESKO (1):
? Ny [EE 55 5‘5"5'15'! o +'HE[J @ KROKOVACIE KOLIESKO (1) doc&asne ohne vysku
|'f| , oon ||~ ténu, ak je stopa vrezime prehravania. Otacanim

P
;jﬁ —}U% ®O, kolieska v smere otacania hodinovych rugiciek zvysi
(CEhE O[_] — & vydku ténu vadej stopy aotodenim kolieska

@ W j @EBC® J:'@ v protismere hodinovych rugiciek spomali vySku ténu
vasej stopy. Rychlost, akou otacate KROKOVACIE
KOLIESKO (1) urci percento ohybu vysky tonu (%).
Obrazok 15

13. VYTVORENIE A PREHRAVANIE SLUCKY
Slucka je zvukova slucka, ktora sa prehrava nepretrzite. M6Zete pouzit’ tuto slu¢ku na vytvorenie dramatického
efektu vo vadom mixovani. Tato sluéka nema asovy limit a mdzZete vlastne zoslu¢kovat celu dizku karty.

p— awme 1) Stiacte TLAGIDLO PLAY/PAUSE (17) na aktivaciu
v ﬁ: :7\ BEI' EEEI'E'Hé H EE] ‘ —- reZimu prehravania.

:I'll"h L —

‘“” ‘”’*" [cuE] _“_,uQ I:]DI—}

\:\\___ [EJ-[: BBC @, ;l] -y

@ (Biss 1) ' ‘ EI IE El —

Obrazok 16
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

2) Stlagte TLACIDLO IN (4). Toto nastavi Startovaci

bod PLYNULEJ SLUCKY
TLACIDLA IN bude blikat'.

(obrazok 17). LEDka

.ﬁ.MEnIG

f""\ﬂﬂ

BEEBHAE HBE) \

||"|"=-

=

[ -
IIIIIIIIII
+ -]

Obrazok 18

4) Stlacte tlaCidlo RELOOP (16) na reaktivaciu
slu¢ky. Stlaéte TLACIDLO OUT (11) na deaktivaciu
slucky.

5)Stladte TLACIDLO OUT (11) znowu,
dosiahnete vas novy koncovy bod (Obrazok 18).
- PRE KRATSIU SLUCKU: Stla¢te TLACIDLO OUT
(11) v skorSom bode stopy

(Obrazok 18).

- PPRE DLHSIU SLUCKU: Stlagte TLACIDLO OUT
(11) v neskorSom bode stopy

(Obrazok 18).

ked

BraER|c

Obrazok 17

3) Stlaste TLACIDLO OUT (11) na nastavenie
koncového bodu pre vasu sluéku (obrazok 18).
Tlagidla VSTUP a VYSTUP zostanu rozsvietené, &im
indikuju, Ze sa prehrava PLYNULA SLUCKA. Stlaéte

znovu tla€idlo OUT na zruSenie slucky.

AMER =

ffﬂﬁT%“\ CE] éﬁﬁﬁﬁﬁ”ﬂwﬁﬂ]

’w@mcf

\\uf ......

"”_t." |.".f.r
."‘."\IL- e

IEL.II:

BB0C®

|_||||1||||

nD|sn

Figure 18
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,FLIP-FLOP* (RELE) POKRACOVANIE A NASTAVENIE

12. PRENOS (FLIP-FLOP)

Tato vlastnost' je isty druh ,auto pilota“. “Flip-Flop™” rezim mdze fungovat iba s oboma mechanikami DCD-
PRO310 MKIIl. S ,Flip-Flop” mbézete mat mechaniku jedného disku, ktora zaéne prehravanie, ked druha
skonci. Mézete ,flipflopovat” jednoduché stopy alebo celé disky.

1) Vlozte do diskovych mechanik zvukové disky.

2) stladte TLACIDLO PRENOS (RELAY) (12), LEdka nad tlagidlom Prenos sa rozsvieti, &im vas informuje
o tom, Ze bol aktivovany Flip-Flop rezim. Potom stlaéte TLACIDLO SGL/ CTN (7) na vyber rezimu SINGLE
(JEDNODUCHY).

medzi rezimom JEDNODUCHY alebo NEPRETRZITY.

3) Potom, ako ste na kazdom oznadili presné miesto zadiatku nahravania, stlaéte TLACIDLO PLAY/PAUSE
(17) na jednej z mechanik na zaciatok prehravania.

4)Ak mate CD prehravaC nastaveny na SINGLE rezim, prehra sa prva stopa CD a potom, ked sa skondi,
okamzite sa zagne prehravanie druhej stopy. Ak je prehravac¢ nastaveny na NEPRETR-

TRZITY rezim, prvé CD sa prehra celé a potom ked skonéi, zaéne sa prehravat druhé CD.

5) FLIP-FLOP bude pokraCovat, aZz kym to nezastavite, alebo az kym sa napajanie nevypne.

6) Na deaktivaciu rezimu Flip-Flop stlaéte znovu TLACIDLO PRENOS.

PRED VYPNUTIM NAPAJANIA

* Ked ste skongili pouzivanie CD jednotky a pred vypnutim napajania skontrolujte,&i bol drziak disku zatvoreny
pomocou tlacidla OPEN/CLOSE.

+ OCHRANA PODNOSU: Ak nie je podnos zatvoreny po 60 sekundach, automaticky sa zavrie a prejde do
pauzy.

POZOR: NEZATVARAJTE silou drziak disku, ked’ je napétie vypnuté.

T (e
r*'fn““*q_. @

—~
5 ,_\_.{bm A
=R NG
H"iﬁ"‘s 2 -.h:\._%* 1 } 7
| 0 |”Hm~ -~ ' ﬁfi\}%" -
| | / H\M:ﬂ/ : | e
Nevypinajte napajanie, ked je drziak disku otvoreny Vypnutie napajania potom, ako bol drziak disku zatvoreny

pomocou tlagidla OPEN/CLOSE.

NEVYPINAJTE napajanie, ked je drziak disku otvoreny. Vypnutie napajania potom, ako bol drziak disku zatvoreny
pomocou tla¢idla OPEN/CLOSE.
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KOMPAKTNY DISK

1. OPATRENIA PRI MANIPULACII S KOMPAKTNYMI DISKMI

Kompaktné disky su skonstruované podobne ako plastové disky. Aby ste predisli vaznemu poskodeniu vasich
hodnotnych diskov, dodrzZiavajte prosim nasledovné pokyny. Postup podla tychto smernic vam zaisti dihu
Zivotnost' disku.

» Nedovolte odtlackom prstov, oleju alebo prachu, aby sa dostal na povrch disku. Ak je disk Spinavy, utrite ho
suchou makkou latkou.

» Nepouzivajte benzén, riedidlo, vodu, zaznamovy sprej, chemikalie odolné voci elektrostatickej elektrine,
alebo silikbnom oSetrené tkaniny na Cistenie diskov.

* VZdy manipulujte s diskami opatrne, aby ste predisli poSkodeniu povrchu, zvlast pri vyberani disku z puzdra.
* Neohybaijte disk.

* Chrarnite pred teplom.

» Nezvacsujte otvor v strede disku.

* Nepiste na nalepkovu (tlaenu stranu) s ostrymi hrotmi, ako je napriklad ceruzka alebo gulf6ckové pero.

» Pokial sa disk prinesie z chladného prostredia, ako napriklad vonku v zime do teplého, mdze sa na fiom
vytvarat kondenzat. NepokuSajte sa vysusSit’ disk sudi€¢om na vlasy a podobne.

2. OPATRENIA PRI SKLADOVANI

* Po prehrani disku ho vzdy z jednotky vyberte.

» Kompaktny disk vzdy ukladajte v puzdre, ¢im ho chranite pred poskodenim alebo Spinou.

* Disky neukladajte v nasledovnych oblastiach:

a) Miestach, vystavenych po dlhy ¢as priamemu slneénému svetlu.

b) Miestach, v ktorych sa hromadi prach, alebo je tam vysoka vihkost.

c¢) Oblasti, ovplyvnené teplom z vnutornych ohrievacov a podobne.
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PARAMETRE
Vseobecny prehravac

DCD-PRO310 MKII Profesionalny systém kompaktnych diskov

systém:

Dualny, vkladanie CD cez podnos, Digitalny prehrava¢ kompaktnych audio

diskov.
Typ disku: Kompakiné disky Standardnej velkosti (12,70 cm/12cm a 3in/8cm)
Rozmery Jednotka prehravaca: 19” (D) x 3,49” (S) x 10” (V)
482mm (D) x 88,8mm (S) x 251mm (V)
Riadiaca jednotka: 19” (D) x 3,49” (S) x 3,2” (V)
482mm (D) x 88,8mm (S) x 80mm (V)
InStalacia Umiestriujte na rovnu plochu alebo namontujte na rovnu plochu
Hmotnost: 15 libier / 7kg
Napajanie ~ 115v/230v, 50/60Hz
~ 100V, 50/60Hz (Japonsko)
~ 110V, 60Hz (Kolumbia)
~ 120V, 60Hz (U.S.A. a Kanada)
~ 127V, 60Hz (Mexiko)
~ 220V, 50 Hz (Cile a Argentina)
~ 220V, 60 Hz (Filipiny a Kérea)
~ 230V, 50Hz (Eurépa, Novy Zéland, Juzna Afrika a Singapur)
~ 240V, 50 Hz (Australia a Velka Britania)
Prikon: 18W
Rozsah ovladania vysky ténu: +/- -4%, +/- -8% a +/- -16%,
Ohybanie vysky tonu: +/-16%
Presnost vysky ténu: 0.1%

Podmienky okolia:

Prevadzkova teplota: 5 do 35°C (41 do 95°F)
Prevadzkova vihkost: 25 aZz 85% relativnej vlhkosti (bez kondenzécie)
Teplota skladovania: -20 az 60°C (4 az 110°F)

Prislusenstva:

Dualny e RCA kabel (2 supravy pre pravy a lavy kanal)
Riadenie 1/8 mini zastrcka typu (3 stopy)

AUDIO CAST

Kvantizacia:

16 bit linearne na kanal

Rychlost vzorkovania:

44,1 kHz pri normalnej vyske tonu

Nadvzorkovacia rychlost:

« 8 ¢asov na vzorkovanie 1 bit D/A konvertor

D/A konverzia

16 bit

Frekvenéna odpoved:

20Hz az 20KHz +/-0,4 dB

Uroven vystupu:

2,0Vms +/-1dB

Zatazova impedancia:

47 k ohmov alebo viac

AUDIO CHARAKTERISTIKY (TESTOVACI DISK: TCD-782, ZATAZ=47Kohm)

POLOZKA NOMINALNY LIMIT STAV

Uroven vystupu 17- 16 kHz +/-0,5dB 2Vrms+/-1dB 1KHz,0dB
Vyvazenie kanala 0,1dB 1dB 1KHz,0dB
Frekvenéna odpoved +/-0,4 dB +/-1,0 dB 20 Hz - 20 KHz, 0 dB
Odpoved zruSenia | +/-0,4/-0dB +/-1dB 16KHz,-20dB
zdb6raznenia

Oddelenie kanalov* 89dB 80dB 1KHz,0dB

T.H.D. + SUM* 0.01% 0.03% 1KHz,0dB

S/N pomer (IHF-A)* 92 dB 85 dB 1KHz,0dB

POZNAMKA: *S 20 kHz nizkofrekvenénym filtrom.

CAS VYHLADAVANIA (TESTOVACI DISK: TCD-792)

POLOZKA NOMINALNY HRANICNE PODMIENKY
Kratky pristupovy ¢as 2 sek 4 sek Prehrat dalSiu stopu
Dlhy pristupovy ¢as 4 sek 6 sek Stopa 1 ->Stopa 20 / Stopa

20 ->Stopa 1
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PARAMETRE (pokraCovanie)

Cas obnovy CD 1 sek 2 sek Prehravanie CD preruSené
mechanickym narazom

PREHRATELNOST

POLOZKA NOMINALNY LIMIT STAV

PreruSenie Tmm 0,7mm TCD-725)

Cierna bodka 1mm 0,6mm TCD-725)

Odtlacky prstov 75 um 65 um TCD-725)

excentricita 140 um 140 um TCD-712 W/O
PRESKOCENIE STOPY

Vertikalna odchylka 1mm 0,5mm TCD-731R

SNIMANIE

Systém Optické snimanie systém pohonu SoSovky objektivu

Systém pohonu SoSovky objektivu

2 rozmerna paralelna mechanika

Detekovanie stopy

3 bodova detekcia ltuc¢a

Opticky zdroj

Polovodiovy laser

Vinova dizka

780 nm
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ROHS Velky prispevok pri zachovani Zivotného prostredia

Drahy zakaznik,
ROHS Velky prispevok pri zachovani zivotného prostredia

Eurdpska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zakaze pouzivania nebezpecnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je ¢asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut’ (Hg), Sestmocny chrém (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalovaé horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovaémi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znaCiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hladat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria Zivotné prostredie.

Takze davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky nase vyrobky boli vyrabané tak, aby
vyhovovali normam Eurépskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technoldgia umoZzhuje,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho Zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.
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WEEE-LIKVIDACIA ODPADU Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurdpska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot",
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvofnia do predaja. Finanéné zdroje, ktoré su takto ziskané budu pouZité na vyvinutie spoloéného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokazeme zaistit profesionalny a voci zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme su¢astou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamend, Ze vyrobky spoloénosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozZzné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouziju sa v recyklatnom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Profesional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. PoSlite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vysSie uvedené ROHS, smernica WEEE je délezitym prispevkom k ochrane zivotného prostredia a sme
radi, Ze mbzeme vycistit Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vase otazky a vase navrhy su vitané na: info@americandj.eu
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POZNAMKY
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